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HccnenoBaHme KOHIENITa «CEMbs» HA OCHOBE CIIOBAPHBIX ACPUHHUIINN W JaHHBIX Mc-
TOPUYECKOT0 KOPITyCa aMEPUKAaHCKOI0 aHIJIMMCKOro A3bIka 1 HanmoHaneHOTO KOpItyca pyc-
CKOTO SI3bIKa IMO3BOJIIIO BEISIBUTH CXOJICTBA U pa3INuus BepOaau3aiuu TaHHOTO KOHIIENTa B
COBPEMEHHOM aMEPHKAHCKOM M PYCCKOS3BIYHOM MyOMUIIMCTHUYECKHX auckypcax 2000—
2020 rr. B pe3ynbTate mpoBEeAeHHOTO aHAIHM3a ObLIN BBIICICHBI MOHATUHHBIE KOMITOHEHTHI,
OMKMCaHO HOMUHATUBHOE TOJI€ KOHIIENTA «CEMbSI».
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The research of the concept of «family» on the basis of dictionary definitions as well
as the data of the Corpus of Historical American English and the Russian National Corpus
helped to identify the similarities and differences in verbalization of this concept in American
and Russian publicistic discourses in 2000-2020. As a result of performed analysis, the
notional components were singled out and the nominative field of the concept of «family»
was described.
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[IpencraBuTeny KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH PACCMATPUBAIOT SI3BIK Kak
CUCTEMY KOHIIENTOB, C TOMOIIBIO KOTOPOW HOCUTENH SI3bIKa UHTEPIPETUPYIOT
OKpYXaIUIyl0 AEUCTBUTENIBHOCTh. B.A. MacioBa omnpeaenseT KOHIENT Kak
«CEMaHTUYECKOEe 00pa30BaHUE, OTMEUEHHOE JIMHTBOKYJIBTYPHOU crieliupuKon
Y TEM WJIM MHBIM 00pa3oM XapaKTepHU3YIOIlee HOCUTENICH OTpe eI HHOM ATHO-
KyJaeTypb» [1, ¢. 132]. Cornacno H.H. bonabipeBy, KOHIIENT 3aKpEIIIETCS B
SI3bIKE 3HAUCHUSIMH KOHKPETHBIX CJIOB U CIIOCOOCH K OOBEKTHUBHU3ALIMK B BUE
CJIOB, CJIOBOCOUYETAaHMH, (Dpa3eoIOrHIECKUX €AUHUIL U T.11. [2, ¢. 48]. KoHnuent —
3TO MEHTAJIbHAs €UHUIIA, OCHOBHOM 3JIEMEHT SI3IKOBOU KapTUHBI MUpa. B xoxe
MBIIIJICHUS Y€I0BEK KOMOMHUPYET KOHIIENTHI M CO37aeT HOBBIe. Uepes aHanmm3
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COBOKYITHOCTH SI3bIKOBBIX CPECTB, PETIPE3CHTUPYIONTNX KOHIIETT, MOYKHO OTIpe-
JICJIATH MECTO KOHIIENTA B KOHIIENTOC(epe 1 0XapaKTepru30BaTh €ro.

AKTYyallbHOCTh JAHHOTO HCCJIEIOBaHUS OOYCIIOBJIEHA TEM, YTO WMEHHO
S3BIK CPEJCTB MAacCCOBOM HMH(POPMAIMHA OTPAXKAET S3BIKOBYIO KapTUHY MHUpa
OMpEJEICHHOT0 MEepUOo/ia BPEMEHHM U S3bIKOBbIe HOBalMU. CeMbsi — BajKHas
4acTh KYJbTYpbl HApOJA, @ U3yUYCHUE 3HAYUMBIX KOHIENTOB MOMOIaeT Jy4llle
MNOHSATH Ty WM UHYIO HAIIUIO U COCTaBUTh MIPEICTABICHUE O €€ S3bIKOBOU Kap-
ThHEe Mupa. CpaBHUTENbHBIA aHAINU3 MyOJIHMIIMCTHUECKOTO TUCKYypca pa3sHbIX
CTpaH MO3BOJISIET YCTAHOBUTH OOIIME 3aKOHOMEPHOCTU U Y€PThl, CBOMCTBEH-
HBbI€ TOW WUJIX UHOU CTPaHE.

[lenbr0 JAHHOTO UCCIEI0BAHMS SBIIAETCS BBISIBIIEHUE CXO/ICTB U pa3Inyui
penpe3eHTaly KOHIIETITa «CEMbs» B aMEPUKAHCKOM M PYCCKOS3BIYHOM ITyO-
JUMLIHACTUYECKUX AUCKypcax Hadana XXI Beka. [[nsg noctvkeHus uenu uccie-
JOBaHUS MPUMEHSUTHCH METOJ] KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHAJIN3a, OMICATEeIbHBIN Me-
TOJ, CPAaBHUTEIIbHBIN aHAIN3 CPEJICTB OOBEKTUBHU3AIMN KOHIIETITA «CEMbs» B
aMEPUKAHCKOM aHTJIMHCKOM M PYCCKOM sI3bIKax. MaTepuanom HCCIeI0OBaHuUs
MOCITYKWJIM CJIOBapHBIC JaHHBIC, a Takke 50 kKoHTekcToB m3 Mcropuueckoro
kopiyca amepukanckoro anriuickoro COHA [0] u 50 konTekcToB u3 Hanmo-
HaJIBHOTO KopIiryca pycckoro sizbika [0]. McciienoBaHrue KOHIIETITa «CEMbS B
aMEPUKAaHCKOM MyOIHMIIMCTUYECKOM JAUCKYpPCE OCYIIECTBIISIIOCh HA MaTepuae
ra3eT «The New York Times», «The Atlanta Journal Constitution», «The Chi-
cago Sun-Times», «The Christian Science Monitor», «The Houston Chronicle»,
«The Washington Post», «USA Today», «Austin American-Statesmany. N3y-
YeHUE YKa3aHHOI'O KOHIIETTA B PYCCKOS3bIYHOM MyOJIUIIMCTUYECKOM JTUCKYPCE
MPOBOJIMJIOCH HA MaTepualie Takux raszer, kak «Komcomonbckas mpaBray,
«Tpyn-7», «Kommepcant», « ApryMeHThl U paxTh», «IlapiamenTckas razeTay,
«Benomoctuy, «M3Bectus», «HoBas razera», « MOCKOBCKHUIT KOMCOMOJICI.

MpI npuaepKUBaIKNCh CIAEAYIOIIEro alfOPUTMA UcciaeaoBaHus: 1) onpe-
JIETAIIN KITFOUEBBIC JICKCEMBI KOHIIETITA «CEMbs» B aMEPHUKAHCKOM aHTJIHHCKOM
U PYCCKOM f3bIKaxX; 2) u3yumin aedununum aexceM family u ‘cemps’; 3) oto-
Opanu 50 KOHTEKCTOB ¢ Jiekcemoi family u 50 KOHTEKCTOB C JIEKCEMOH ‘CeMbs’;
4) mpoaHaIU3UupPOBAIN OTOOPAHHBIE KOHTEKCThI. YTOOBI YCTAHOBUTH 3HAUCHHE
cioB family 1 ‘cembsi’ B KaXJ0M KOHTEKCTE, MbI OIUPAJIUCH HA T1(HUHULINH U3
CJIOBapel U Mo0MPAIi K HUM CUHOHUMBI; 5) YCTAHOBUJIU CXOJICTBA U Pa3INUUs
B BepOaau3alii KOHIENTA «CEMbs» B AMEPUKAHCKOM aHTJIUHCKOM U PYCCKOM
A3BIKAX.

CoryiacHO TOJIKOBBIM CJIOBApsIM, JJIsi HOCHUTEJIEH COBPEMEHHOTO aMepu-
KaHCKOTO aHTJIMHCKOTO s13bIKa cJI0BO family o3Hadaet: 1) ocHOBHas siueiika 00-
IECTBA, TPAJAWIIMOHHO COCTOSIIASI U3 POAUTENCH U JeTeH; 2) JIOAN, KPOBHO
CBSI3aHHBIC JPYT C IPYTOM, BKJIFOYAs T€X, KTO TETePh MEPTB, MIPEAKH; 3) TO, UTO
MPUHAJICKUT KOHKPETHOH ceMbe; 4) COTPYAHHKU BBICIIETO TOJDKHOCTHOTO
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JUUA; 5) rpymnma Belwen Win JII0AEH, CBA3aHHBIX ONPEAEICHHBIMUA XapaKTePH-
cTHKaMu; 0) rpymnmna JoJaei ¢ oOIMMH B3I aMu, HHTEpecaMu WU LEJISIMHU,
KOTOPBIE YaCTO )KMUBYT BMECTE; 7) IPYIIa POJICTBEHHBIX PACTEHUH, )KUBOTHBIX,
00pa3yoIKX KaTeropuio MoABKAa; 8) rpymna poACTBEHHBIX SI3bIKOB, KOTOpast
IIPOUCXOIUT OT OJHOTO POAOBOTO SI3bIKA.

KonuuecTBeHHbIE pe3yIbTaThl UCCIEI0BAHMS OTPAKEHBI B Tadiuue 1.

Tabnuya 1
CrpykTypa KoHLenTa «ceMbs» (family) B aMepuKaHCKOM Iy OJHIIUCTHYECKOM JTHC-
kypce 2000-2020 rr.

TloHsiTHIIHBIE KOMIIOHEHTHI KomuuectBo cno- | ITporieHTHOE COOT-
BOYNOTpeOIeHUH HOIICHUE

1. ocHOBHas sYeiiKa OOIIECTBA, TPATUIITMOHHO CO- 36 70,6 %

CTOSILAs U3 POAUTENEN U IETEN

2. TO, 4TO IPUHAJIEKUT KOHKPETHON CEMbE 4 7,8 %

3. rpynmna poACTBEHHBIX PACTEHUH, KUBOTHBIX U 4 7,8 %

T.J1., 00pa3yoIINX KaTErOpHIo MOJABUAA

4. moaM, KPOBHO CBSI3aHHBIE JAPYT C JIPYroM, 3 5,9 %

BKJIFOYAsl T€X, KTO TENEPb MEPTB, MPEJIKH

5. Tpymnma JroAei ¢ oOIMME B3TJISIaMU, HHTEpe- 2 3,9 %

CaMU WJIM LEJSIMU, KOTOPBIE YaCTO JKUBYT BMECTE

6. rpynmna poACTBEHHBIX S3bIKOB, KOTOpasi MPOMC- 1 2%

XOJIUT OT OJTHOTO POJIOBOTO SI3bIKA

7. rpymnmna BeIIe WM JIFOJEH, CBI3aHHBIX OIpe/ie- 1 2%

JICHHBIMU XapaKTePUCTUKAMU

Bcero: 51 100%

N3 paccmotpennbix Hamu 50 KOHTEKCTOB (51 cioBoymoTpeOieHue JeK-
CeMBI family) ciemyeT, 9To SApO KOHIIENTa «CEMbs» B aMEPUKAHCKOM ITyOIH-
nuctrdeckoM auckypee 2000-2020 rr. BKIro9aeT B ceOsl MTOHATUHHBINA KOMIIO-
HEHT ‘OCHOBHAs sueiika 00IIecTBa, TPAJAULMOHHO COCTOSAIIAS U3 POAUTENEH U
aetei’: to have a family ‘3aBectu cembio’ (70,6 %). K obnactu nepudepuu ot-
HOCSITCS] 3HAUEHHUS ‘TO, YTO MPUHAJJICKUT KOHKPETHOU ceMbe’: a family car ‘ce-
MelHbIN aBToMOOWIL’ (7,8 %); ‘TpyIina poJICTBEHHBIX PACTEHUM, )KUBOTHBIX U
T.J1., 00pa3yIOIIUX KaTeropuio NoABuAA’: the cat family ‘ceMeNCcTBO KOIAYbUX
(7,8 %); ‘nmroam, KPOBHO CBSI3aHHBIE APYT C APYrOM, BKIIIOUYas T€X, KTO Tenepb
MEpTB, Npenku’: the British royal family ‘bpuTaHckas KOPOJEBCKas CEMbS’
(5,9 %); ‘rpynna mozaei ¢ o0LUMU B3I AAMU, UHTEpecaMu Win ueismu’: The
cadets are very close as family members ‘Kanetsl o4eHb OJIM3KH, KaK YJICHBI
cembu’ (3,9 %); ‘rpynma poACTBEHHBIX A3BIKOB, KOTOPAsi NPOUCXOIUT OT OA-
HOTO POJIOBOTO sI3bIKA’: the Athabascan family of languages ‘atabackckas ce-
Mbsl SI3IKOB’ (2 %); ‘rpynna Beuied WK J0JIeH, CBI3aHHBIX ONPEeIeICHHBIMU
XapaKTepUucTUKaMu : a family of poems ‘cembs cTuxoB’ (2 %). HoMmunatusHoe
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M0JIe KOHIIENTa «CEMbs» B AMEPUKAHCKOM MyOIUIIMCTHUECKOM TUCKYpCe yKa-
3aHHOTO TEpUOJa MPEACTABICHO JIEKCEMOU family co cBOOOIHBIMHM 3HAUYEHU-
MM ‘OCHOBHAs sueiika 00IIecTBa, TPAAUIIMOHHO COCTOAIIAS U3 POAUTENCH U
JeTeil’, “To, 4TO MPUHAJIEKUT KOHKPETHOU CEMbE’, ‘TPYIIa pOJACTBEHHBIX pac-
TEHUH, )KUBOTHBIX U T.J., 00pa3yIOIIMX KaTErOpUIO MOJBUIA , ‘JIFOJU, KPOBHO
CBSA3aHHBIE IPYT C IPYrOM, BKIIFOUYas T€X, KTO TEIEPb MEPTB, IPEIKH , ‘TpymIma
o€ ¢ oOLMMH B3IUIAJaMU, UHTEPECAMU WJIM LEISAMU’, ‘TPYIIa POICTBEH-
HBIX S3BIKOB, KOTOPAsi MPOUCXOAUT OT OJHOIO POJOBOTO SI3bIKA’, ‘TPYIIIA Be-
IIEY WM JIFOACH, CBA3aHHBIX ONIPEIEICHHBIMU XapAKTEPUCTUKAMU U JIEKCEMOU
family co CBsI3aHHBIMM 3HAYEHUSIMU a family man ‘CeMbsIHUH, to raise a family
‘pacTUTh AeTel’.

AHanu3 cI0BapHBIX ACPUHUIINNA MTOKa3all, 4YTO AJII HOCUTENEH COBpEMEH-
HOTO PYCCKOTIO SI3bIKa JIEKCUYECKasl €AMHULA ceMbs O3Ha4daeT: 1) rpymnma onms-
KHUX POJICTBEHHUKOB, )KUBYIIIUX BMECTE; 2) TpyMMa Jroei, 00be JMHEHHbBIX 00-
1€l AeSTEeNbHOCTHIO; 3) Ipynna >KMBOTHBIX WJIH ITHUL, COCTOALLAs U3 camlia,
CaMKH U JETEHbIIeH; 4) rpynna pacTeHUl Win rpuO0B OAHOTO BUAA; 5) rpyImna
POJICTBEHHBIX SI3BIKOB.

KonuuecTBeHHbIE pe3yIbTaThl UCCIEI0BAHNS OTPAKEHBI B TaduLe 2.

Tabauya 2
CTpyKTypa KOHIENTA «CEMbS» B PYCCKOSI3bIYHOM MyOTHIIMCTHYECKOM JAUCKYpCe
2000-2020 rr.

ITousTHiiHBIE KOMIIOHEHTHI KonuyectBo  cnoBo- | [IpouienTHOE  COOTHOIIIE-
ynoTpeOIeHHIA HUE

l. rpynna ONM3KUX POACTBEHHHKOB, 50 87,7 %

JKUBYIIINX BMECTE

2. rpynmna mojeil, 00beMHEHHBIX 00- 6 10,5 %

IEH IEATEIbHOCTRIO

3. rpymnmna >KMBOTHBIX UJIM NTHIL], COCTO- 1 1,8 %

SI1asi U3 camIla, CAMKHU U JIETCHbIIIEH

Bcero: 57 100 %

N3 npoananuzupoBaHHbIX HaMHu 50 KOHTEKCTOB (57 cI0BOYNOTpeOIeHUN
JIEKCEMBI ceMbsl) CIENYET, YTO SAPO KOHIIENTa «CEMbs» B PYCCKOM IyOJIMIIH-
ctuaeckoMm nuckypce 2000-2020 rr. BkiIro4aeT B ce0sl MOHATHHHBIA KOMITO-
HEHT ‘Tpymma OJM3KUX POJACTBEHHUKOB, )KUBYIIIMX BMECTE : 8Csl CeMbsl, Kpen-
kas cemwvsi (87,7 %). K obmactu nepudeprnt OTHOCSTCS 3HaYEHUS ‘TPyMIIa JIFo-
nel, 00bETMHEHHBIX O0IIEH JAESITEIBHOCTRIO : 0huyepcKas cemvsi, MeldcoyHa-
poonas cemwvs (10,5 %) u ‘Tpyria )KUBOTHBIX WU NTHII, COCTOSIIAS U3 CaMIIa,
CaMKM W JIeTeHbIel : cemvs 16606 (1,8 %). HomuHaTHBHOE MMOJIe KOHIIENTA
«CEeMbs» B PYCCKOM IMyOJTUITMCTUYECKOM TUCKYpPCE JAHHOTO MEPHoJia pernpe-
3EeHTHUPOBAHO JIEKCEMOU ceMbsl CO CBOOOIHBIMU 3HAUCHUSIMU ‘TpyIINa OJU3KUX
POJICTBEHHUKOB, KMBYIIMX BMecCTe’, ‘Tpynna Jiojiei, 00beIMHEHHbIX 001Iei
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NEeSATEIbHOCTBIO U ‘TPYyIIA KUBOTHBIX WIIM MTHUL, COCTOAILAS U3 CaMIla, CAMKH
U JETEHBIIIEH .

Takum o0Opa3om, IO TaHHBIM TOJKOBBIX CIIOBapel aMEPHKAHCKOTO aH-
IJIMHACKOTO U PYCCKOTO $I3bIKOB, OOUIMMH 3HAYEHUSMHU HOMHHAIIMHA KOHIIETITa
«CEeMbs» ABJIAIOTCS: ‘OCHOBHAA siueiika oOIeCTBa, TPATUIIMOHHO COCTOAILAS U3
poautened U neren’; ‘o0beIUHEHUE JIOACH, CIUTIOUEHHBIX OOIIMMHU HHTEpe-
caMmu’; ‘Tpynna >KMBOTHBIX OJTHOTO BUAA W ‘TPyIIa POJACTBEHHBIX SI3bIKOB’. B
aMEpPUKaHCKOM aHTJIMICKOM family Takke UCTIOIb3yeTCs KaK ‘TO, YTO MpUHA-
JIEXKUT KOHKPETHOW CEMbE’; ‘TIIOJIM, KPOBHO CBSI3aHHBIE APYT C IPYTOM, BKIIIO-
yasi TeX, KTO TENepb MEPTB, IPEIKN W ‘TpyMIa BELIeW WX JIFOIEH, CBA3aHHBIX
ONpPEICIICHHBIMU XaPAKTEPUCTUKAMU .

Pe3ynpTaThl aHanu3a MoKasajd, YTO CEMbS UIPAET BAXKHYIO pOJb KakK B
AMEpPUKAHCKOW, TAK U B PYCCKOM KyJbType. B aMepUKaHCKON CEMbE HET ITOHS-
TUSL «TJIaBa CEMbHU», HET pa3rpaHUYeHHs OOS3aHHOCTEH Ha MY>KCKHE U KEH-
CKHE, KaK B PyCCKOU KyibType. OIHAKO CTOMT OTMETUTh, YTO B HACTOSILIEE
BpEMs 3T IPAHUILIBI IOCTENIEHHO CTUPAIOTCS U B PYyCCKOM KybType. B pycckoit
KApTUHE MHUPA CEMbS SIBISETCS STUEUKOM 00IEecTBa, OTpaXaeT OTHOLIEHUE Ye-
JIOBEKA K POJHBIM JIIO/SIM, IPUBUBAET €My TPAJAUILIMHA CBOEH CTpaHbI U JIIOOOBb
K POAUHE.

bubauorpaguueckne CChbLIKH

1. Macnoéa B.A. JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHS: y4eO. mocoOue IjIsl CTyH. BBICHL y4eO.
3aBenieHnid. M.: 3narensckuil neHTp «Akagemus», 2013.

2. bonovipes H.H. S13b1k u cucteMa 3HaHuid. KorautusHas Teopust si3pika. M.: M3aat. nom
SCK, 2018.

3. Corpus of Historical American English // english-corpora.org [DnexkrponHslit pecypc]
URL: https://www.english-corpora.org/coha (mata qoctyna : 21.03.2023).

4. HanimoHabHBIN KOPITYC PYCCKOTO si3bIKa // ruscorpora.ru [ DnexTporHsli pecypc| URL:
: https://ruscorpora.ru/ (nara nocryma : 12.03.2023).

382





